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msn Oi EERE EN 
Arthur Lehning 

Amsterdam, 8 januari 1976 
Atheneum-Polak & Van Gennep, 

í 17,50 


Het boekje waarin alle documen- 
ten betreffende de erepromotie 
van Arthur Lehning aan de Unt- 
versiteit van Amsterdam op 8 ja- 
nuari 1976 staan afgedrukt, heeft 
een oorspronkelijke titel: het heet 
Amsterdam, 8 januari 1976. Een 
boek werd nog nooit naar een 
plaats en datum genoemd. Het 
wekt ook enige verbazing dat men 
niet gekozen heeft voor een lite- 


rair-politieke titel, want daartoe 


nodigt het werk van Lehning wel 
in het bijzonder uit. Hij kreeg zijn 
eredoctoraat voor zijn talloze pu- 
blicaties over het anarchisme en 
als kenner van de pre-marxistische 
revolutionaire theorieën, en het 
belangrijkste gebied daaruit: de 
redactie van de Archives Bakoeni- 
ne, waarvan zes dikke delen. zijn 
verschenen. 


In het boekje staat de tekst van de 
overwegingen die de Faculteit der So- 
ciale Wetenschappen tot het eredocto- 
raat hebben doen besluiten, de tekst 
van de bul, de rede van erepromotor 
Fr. de Jong Edz, de rede van Arthur 
Lehning en een Bibliografie van diens 
werk door Maria Hunink. Arthur Leh- 
ning, of de samenstellers van dit boek- 
je. hadden zonder veel moeite een lite- 
rair-politieke titel kunnen ontlenen 
aan de redevoering die Lehning bij 
| deze gelegenheid uitsprak, bijvoor- 
| beeld ‘De tocht naar Ithaka’. Die zou 
dan ontleend zijn aan de versregels 
van de Griekse dichter Konstantijn 
Kafávis die Lehning aan het slot ci- 
teert en die naar zijn zeggen t'op een 
andere wijze, allegorisch en symbo- 
lisch maar toch in essentie, aangeven 
wat ik heb willen zeggen.’ 

Het anarchisme is de poëzie in de 
politiek. Niet zomaar wat versjes van 
een middelmatig dichter, maar poëzie 
met de kwaliteiten van Kafávis gedich- 
ten. Het gedicht gaat over de tocht 
naar Ithaca die volgens de dichter voor 
Odysseus niet gemakkelijk zal zijn, 
maar dat is juist de uitdaging: ‘smeek 
dat uw weg lang moge zijn./vol van 
avonturen en kennis. Het gaat de dich- 
ter niet zozeer om het eindpunt, als wel 
om de reis. Maar om die reis enigszins 
voorspoedig te laten verlopen, staat er, 
moet hij de monsters en mensetende 
bruten als de Laestrychonen en Cyclo- 
pen waar hij mee te maken krijgt en 
die hij zal hebben te weerstaan, al in 
| zijn ziel meedragen en in zijn ziel 





Arthur Lehning 


oproepen. Het gedicht zegt ook dat 
Odysseus niet de illusie moet koeste- 
ren, als hij ooit op het eiland landt, 
daar het paradijs aan te treffen: ‘niet 
verwachtende dat Ithaka u rijkdom 
geven zal/Ithaka gaf u de schone 
tocht.’ 















Het episch anarchisme, __— 


Dit gedicht gaat over het dichterlijke in | 
het leven en over twee schijnbaar te- | 


gengestelde dingen: over realisme en 
utopie. Die twee komen in het werk 
van Lehning samen, zij geven er die 
combinatie van grote kennis en wijs- 
heid, van hardheid en zachtheid aan. 


Lehning onderscheidt het ‘utopisch 


element’ in wat hij denkt van de ge- 
dachtenwerelden die verband houden 
met een nieuw Jerusalem op aarde, 
met het koninkrijk gods, de dictatuur 
van het proletariaat, het onsterfelijke 
Hellas van Shelley; hierin gaat het 
naar zijn opvatting toch te veel om een 
fata morgana: ‘Maar de concrete uto- 
pie die ik bedoel, is iets anders. Zij is 
Das Prinzip Hoffnung van Ernst 
Blochs filosofie; geen fata morgana, 
maar veeleer een vaste ster aan het 
firmament, die de mensheid op haar 
tocht begeleidt.” Het is voor hem geen 
‘eschatologische heilsverwachting, 
maar een cultuurscheppende Kracht, 
een proces dat inspireert tot handelen.’ 
Paradoxen hebben wel vaker geschie- 
denis gemaakt; men zou bij Lehning 
kunnen spreken van het ‘redelijke 
anarchisme’. Hij zegt dat juist zijn 
‘richtsnoer’ — ‘de maatschappij als een 
netwerk van vrije overeenkomsten van 
groepen en organisaties op professio- 
neel en territoriaal gebied, ook interna- 
tionaal, ten behoeve van de produktie 
en consumptie’ — hem een luciditeit 
heeft bezorgd, waardoor hij zich niet 


meer zo erg verbaast over politieke 
gebeurtenissen en ontwikkelingen. Dit 
lijkt op een zelfgenoegzaam ‘ik heb het 
altijd wel geweten’, maar het is eerder 
zo dat het ‘utopisch element’ de 


Y _ ek 


ed 
Pnt 
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voorwaarde is geweest van Lehnings 
ondogmatische inzicht en kritiek op 
politieke stelsels en gebeurtenissen. Het 
is een kwestie van nuance: Lehning 
heeft een ‘richtsnoer’, maar het is ta- 
melijk ongrijpbaar, het heeft geen har- 
de theorie en er kan dus niet dogma- 
tisch mee worden gedacht. Maar juist 
dat ongrijpbare richtsnoer — dat na- 
tuurlijk veel socialistische elementen 
bevat — zorgt voor het analyserend en 
begrijpend vermogen: het omvat avon- 
tuur en kennis, zoals in het gedicht van 
Kafávis staat. Het anarchisme van 
Lehning is geen lyrisch, maar een e- 
pisch anarchisme. Het is niet dromerig 
of illusoir, maar zoals hijzelf zegt ‘con- 
creet’, het is van langere adem, denkt 
meer aan de grote golfbewegingen van 
de geschiedenis dan aan het kleine 
resultaat, en houdt zich ondertussen bij 
de grote en kleine monsters van de 
dag. Bij Tolstoi en Frederik van Eeden 
kan men spreken van lyrisch anar- 
chisme. Het utopisch denken heeft ook 
alte elementen van de epiek: ‘Alleen de 
utopie maakt het mogelijk zich een 
totaalbeeld te vormen van de samenle- 
ving, haar cultuur en haar ontwikke- 
ling,’ schrijft Lehning. Het episch anar- 
chisme bewijst zijn betekenis daarom 
vooral als lancet; juist het utopisch 
element schijnt een verhoogde kri- 
tische aandacht en alertheid, gepaard 
aan inzicht te veroorzaken. De Odyssee 
is een episch gedicht. & | 
GP. 





Voorpagina:de vele gezichten van 
het anarchisme: 1. Roel van Duijn; 
2. P.J. Proudhon; 3. Leo Tolstoi; 
4. Peter Kropotkin; 5. Anton 

Constandse; 6. Emma Goldmann; 
7. Frederik van Eeden; 8. Nestor 
Machno; 9. Arthur Lehning; 10. 
Michael Bakoenin; 11. Karl Marx 
12. Louis Paul Boon. 
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De vele gezichten van het anarchisme 


op de tekening op het omslag van deze bijlage komen ter sprake in het 
artikel van Frans Boenders over de nieuwe roman van Louis Paul Boon en 
in het stuk van Bart Tromp naar aanleiding van het speciale nummer van 
Maatstaf over anarchisme. Koen Koch schrijft over de fascinerende biecht pees 
/ 





van Michael Bakoenin omdat daarvan een vertaling is verschenen. Hans | bne, 
Ramaer sprak met Bas Moreel, uitgever en distributeur van talloze binnen- | / % / / 
en buitenlandse brochures, tijdschriften, pamfletten van en over / | Ge / 
anarchisme. Jacques Kruithof bestudeert de studie van Paul de Wispelaere ed f | / 
over L.P. Boon, die daarin een tedere anarchist wordt genoemd/pag. 4-14 { | | |, 





De socialen Virginia Woolf, pag. 33 


zijn in aantogt is de titel van een prachtig lees- en kijkboek over de 
arbeidersbeweging in de negentiende eeuw door Martin Schouten: Th. van 
Tijn/pag. 16 


Nederlands proza, 


krijgt alle aandacht in besprekingen van nieuw werk van Henk Romijn 
Meijer/pag. 58, Hilbert Kuik/pag. 53, Frans Kusters/pag. 59, en Kees van 
Kooten/pag. 41 


Virginia Woolf 
en haar leven zijn bekender dan haar werk; naar aanleiding van het tweede 


deel van haar brieven aandacht voor vorm en inhoud van haar bijdrage aan 
de literatuur van de twintigste eeuw/pag. 33 


Horace McCoy (mda ae zen 53 


had als detectiveschrijver een marxistisch imago en de Amerikaanse 
censuur in de jaren veertig zorgde ervoor dat dat niet zo opviel; een 
uitvoerig portret van deze trotse en koppige schrijver, van wie nu ook werk 
in het Nederlands verschijnt/pag. 25 


De gevaarlijke liefde 


die Choderlos de Laclos beschrijft in ‘Les Liaisons dangereuses’ was voor 
Hella Haasse aanleiding een polemiek aan te gaan met de hoofdpersoon 
van het boek, maar haar tegenstandster bedacht ze grotendeels zelf: Mieke 
Taat/pag. 45 


Evelyn Waugh 


hield natuurlijk een dagboek bij; dat is nu gepubliceerd en het bevestigt, 
maar nu gedetailleerd, dat hij niet te harden was, al schreef hij goede 
boeken/pag. 56 


Foto's 


uit het Rusland van 1852-1932 werden teruggevonden in een kluis van 
uitgeverij Contact; een wonderlijke verzameling kiekjes uít de onstuimigste 
perioden van het Russische politieke leven/pag. 20 























Horace McCoy, pag. 27 








En verder: 
poëzie van Buddingh’ en Bernlef; Peter Schneider, Jorge Luis Borges; 
vrouwelijke detectives; Maarten ’t Hart en het dier; Kenneth Clarke en de 
romantische opstand; Peter Handke. 





Redactie: Carel Peeters (eindredactie), R. Ferdinandusse, Rein Bloem, 
Gerrit Komrij, Willem Jan Otten 





Lay-out: Barend van Voorst 





Omslag: Siegfried Woldhek 








Door het nummer: ‘Voorlezen’ van Gluyas Williams uit “The best of Gluyas 
Williams’, uitgave Dover. 


Evelyn Waugh, pag. 56 Hella Haasse, pag. 45 
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DE VELE GEZICHTEN VAN 
HET ANARCHISME 








LOUIS PAUL BOON OVER DE ANARCHISTEN VAN AALST -DE KEERZIJDE VAN DE BELLE EPOQUE 


are ee 





De zwarte hand 
door Louis Paul Boon 
De Arbeiderspers, f 39,50 


Frans Boenders 


Het einde van de negentiende en 
het allereerste begin van de twing- 
tigste eeuw staan bekend als de 
belle époque. In deze periode kwa- 
men de symbolistische poëzie, 
schilderkunst en muziek tot volle 
ontplooiing; de Art Nouveau, de 
Jugendstil, de Secession, de Nieu- 
we Kunst beleefden hun kortston- 
dige bloei; de psychoanalyse kreeg 
een eerste formulering in Die 
Traumdeutung van Sigmund 
Freud; het aangezicht van steden 
als Brussel, Parijs en Barcelona 
werden gewijzigd; Amsterdam kon 
zich verheugen in een nieuw 
beursgebouw; Koningin Victoria 
ging eindelijk dood; een tijdperk 
stond op het punt om afgesloten te 
worden maar gloeide nog eventjes 
hevig na. 


De belle époque had ook een keerzijde: 
de industrialisering vierde in geheel 
Europa hoogtij. Samen met zijn ver- 
paupering waren ook het bewustzijn 
en de weerbaarheid van het proletari- 
aat gestegen. De socialisten beschikten 
langzamerhand over voldoende orga- 
nisatie en geld om ‘volkshuizen’ te 
bouwen, waar de arbeider ‘zijn’ to- 
neelstukken kon bekijken, meetings 
bijwonen, leren lezen, schrijven en re- 
kenen. Binnen de socialistische arbei- 
dersbeweging kwam de anarchistische 
ideologie nog redelijk behoorlijk aan 
bod. Een schrandere anarchist als de 
Fransman Jean Grave legde verban- 
den tussen kunst en revolutie. Andere 
self-styled ‘anarchisten’ grepen naar 
hardere middelen, gooiden bommen en 
pleegden aanslagen. 


De ondergangsstemming, die een niet 
onaardig deel van het burgerlijke fin 
de siècle kenmerkte, sloeg ook over op 
de gehele sociale infrastructuur die de 
decadente bourgeoiscultuur mogelijk 
maakte. Het hoeft dan ook geen verba- 
zing te wekken dat het anarcho-soci- 


4 


alisme van rond de eeuwwisseling wei- 
nig triomfantelijk aandoet. Niet voor 
niets draagt een boek van Jean Grave 
uit 1893 de titel ‘La Société mourante 
et lanarchie’. Precies deze sfeer van 
de-laatste-oordeelsdag-is-in-aantocht 
heeft de Belgisch-Nederlandse schrij- 
ver Louis-Paul Boon uitstekend gestal- 
te gegeven in zijn nieuwste boek De 
zwarte hand, waarvan de ondertitel 
luidt: ‘of het anarchisme van de ne- 
gentiende eeuw in het industriestadje 
Aalst’. 

De zwarte hand is bedoeld als tegen- 
hanger van Pieter Daens. Toch is het 
uiteindelijk een heel ander boek ge- 
worden. Piet Daens biedt, naast de 


biografie van Daens en de ontwikke- 
lingsgeschiedenis van het daensisme. 
tevens een grandioos portret van de 
Vlaamse stad Aalst, die evolueerde van 
provinciestadje in het midden van de 
negentiende eeuw tot heuse fabrieks- 
stad in het begin van de twintigste 
eeuw. 

De zwarte hand is veel bescheidener 
van opzet, en beperkt zich tot de evolu- 
tie van ‘het eerste optreden der anar- 
chisten in het stadje’ (p.5). Net zoals 
voor Pieter Daens heeft Boon daartoe 
talrijke archieven opgezocht, gelezen 
en geëxerpeerd. Het onderzoekswerk 
kon echter niet zo volledig verricht 
worden, omdat de schriftelijke versla- 


Louis Paul Boon, tekening van Siegfried Woldhek 
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gen van processen en veroordelingen 
op de rechtbank te Dendermonde ver- 
nield werden tijdens de eerste werel- 
doorlog. Boon heeft gebruik gemaakt 
van vier soorten bronnen. In de eerste 
plaats, en overwegend, heeft hij ge- 
werkt met behulp van het politiear- 
chief van Aalst en van de verslagen 
der gemeenteraadszittingen. Daarnaast 
heeft hij geput uit de oude dag- en 
weekbladen waarin het lokale nieuws 
meestel enkel met de initialen van de 
personages werd weergegeven. Verder 
steunt hij op enkele processen ‘die we- 
liswaar met gesloten deuren werden 


behandeld, maar toch een streepje licht 


naar buiten lieten’. Tenslotte legde 
Boon zijn oor te luisteren bij de bejaar- 
den, die de gebeurtenissen als kind 
meemaakten of ze anderszins kennen 
van horen zeggen. Uit kiesheid tegeno- 
ver hun afstammelingen heeft Boon de 
hoofdfiguren van zijn documentair 
boek andere namen gegeven. Wie zijn 
nu deze ‘anarchisten’, van wie we het 
‘eerste optreden’ in Aalst meemaken? 


Om deze vraag genuanceerd te beant- 
woorden, is een summiere gebiedsver- 
kenning gewenst. 


Optimale ontplooiing 


Wie enigszins vertrouwd is met het _ 


anarchisme, weet dat het vrijwel on- 





mogelijk is een bepaling ervan te ge-_ 


ven waar iedereen het mee eens zou 
kunnen zijn. Voor de een is het anar- 
chisme de opperste moraal, voor de 
ander de onvoorwaardelijke ondermij- 
ning van onverschillig welke moraal. 


De individualistische, elke vorm van 


gemeenschappelijkheid afwijzende, ‘e- 
goïstische’ rebel noemt zich een anar- 
chist. De naar een nieuwe maatschap- 
pij strevende radensocialist, de utopist, 
de mutualist, de libertaire socialist, de 
anarcho-syndicalist, de progressieve li- 
beraal — zij noemen zich, als het even 
kan, allemaal gaarne anarchist. Het 
anarchisme is een tegelijk ingewikkeld 
en eenvoudig verschijnsel. Ingewik- 
keld, omdat de anarchistische le- 
vensbeschouwing in de loop van de 
negentiende eeuw — tijd van theore- 
tische en praktische uitbouw van vrij- 


„wel alle ideologieën — zeer verscheiden, 


ja verschillende en uiteenlopende vor- 
men heeft aangenomen. Aan de ene 


pool bevindt zich een extreem 
‘individualisme, een bijna tot in het 
absurde toe doorgedreven liberalisme. 
Men denke in dit verband aan Max 
Stirner, aan wie Karl Marx een be- 
langrijk polemisch tractaat heeft ge- 
wijd, en door wie heel wat interessante 
figuren uit de wereld van kunst en 
cultuur zijn beïnvloed; om me tot twee 
Vlaamse schrijvers te beperken: August 
Vermeylen en Raymond Brulez. Aan 
de andere pool bevindt zich een met 
ijzeren consequentie doordacht collec- 
tivisme of ideaal communisme, dat 
uiteraard niet te verwarren is met het 
bestaande regime in de Sovjetunie. Dit 
anarcho-communisme is in mutua- 
listische zin uitgewerkt door de 
Fransman Proudhon. En de Russische 
aardrijkskundige Peter Kropotkin 
heeft getracht aan dit anarcho-com- 
munisme een _wetenschappelijke 
grondslag te geven, en wel uitgaande 
van een kritiek op de evolutie-theorie- 


Pelican-uitgave 


ën van Charles Darwin. Tussen beide 
polen bestaan talrijke mengvormen — 
anderen spreken van verbasterde vor- 
men — , waarbij men de vrijheid van 
het individu tracht te verzoenen met de 
optimale ontplooiing van de ge- 
meenschap. 

Nu maakt precies deze verscheiden- 
heid, deze plooibaarheid van het anar- 
chisme een in wezen erg eenvoudige — 
sommigen beweren simplistische — le- 
vensvisie. Want waar het op aankomt, 
is de uitbouw van een maatschappij- 
vorm, waarin de uitbuiting van de 
enen door de anderen zonder tus- 
senstadium wordt afgeschaft. Dat is 
een programma, waarmee ieder ethisch 
bewogen mens het eens kan zijn. In de 
anarchistische maatschappij is elk 
mens gelijkwaardig aan elk ander 
mens. Maar er is méér. In de vrijheid- 
lievende samenlevingsvorm zou bo- 
vendien geen massale gelijktrekking of 
nivellering mogen plaatsvinden; ieder- 


een moet zijn eigen leven kunnen in- 
richten en richting geven zoals hem 
dat zint, daarbij zijn diensten aanbie- 
dend aan de gemeenschap in het ver- 
trouwen dat de andere leden van die 
gemeenschap op hun beurt ook hun 
diensten zullen aanbieden. Volstrekte 
gelijkwaardigheid dus, maar waarach- 
tige verscheidenheid, in overeenstem- 
ming met de talenten en de verlangens 
van elkeen. Het anarchisme is een ra- 
dicale levensvorm, omdat het geen 
compromissen duldt, zoals die in de 
bestaande parlementaire democratieën 
schering en inslag zijn, met het gevolg 
dat op den duur elke bezieling, elk 
ideaal, elke doelstelling afgezwakt, 
ontluisterd en verminkt wordt, of — 
erger nog — met een cynisch opportu- 
nisme in het voordeel van de mach- 
thebbers wordt gebruikt. 

Rekening houdend met de veelzijdig- 
heid van de anarchistische maatschap- 
pijvorm geeft de grote kenner van het 


Een uitgave van Manteau 





vrijheidlievende denken, George 
Woodcock, de volgende interessante 
definitie. Het anarchisme is ‘een 
maatschappelijk denksysteem dat ge- 
richt is op fundamentele veranderingen 
in de structuur van de maatschappij, 
meer in het bijzonder — en dit is dan 
het gemeenschappelijk element in alle 
vormen van het anarchisme — op de 
vervanging van de autoritaire staat 
door een of andere vorm van rege- 
ringsloze samenwerking tussen vri je 
individuen’. 


Onideologische figuur 


Louis-Paul Boons opvatting van wat 
‘anarchisten’ zijn weinig of niets te 
maken heeft met wat ik net, in a 
nutshell, over het anarchisme geschre- 
ven heb of met Woodcocks werkdefi- 
nitie. Boons ‘anarchisten’ zijn de onbe- 
trouwbare figuren die la belle époque 
onveilig maakten door roof, geweld en 
terreur. De terroristen van het laatste 


kwart van de vorige eeuw, die het 
gemunt hadden op het leven van 
vorsten of staatshoofden, en de anar- 
cho-terroristen van het type Ravachol 
en Vaillant hebben de anarchistische 
ideeën en praktijk voorgoed in een 
kwalijk daglicht geplaatst. Ten onrech- 
te, want geweld en terreur kunnen 
door elke ideologische groep als mid- 
del worden aangewend. 

De personages, die Boon terug tot do- 
cumentair leven roept, zijn een soort 
terroristen. ‘Een soort’, omdat het poli- 
tiek oogmerk van hun acties zeer on- 
duidelijk blijft. Let eens op de drie toch 
wel heel verschillende karakteristieken 
die Boon zijn ‘anarchisten’ in één zin 
meegeeft: ‘Maar ze waren en bleven 
schurken, nietdeugen en grappenma- 
kers’. Boon heeft een uiterst wisselende 
appreciatie en neemt in de loop van 
zijn boek heel wat standpunten ten 


aanzien van zijn personages in. Over 


een van hen heet het: ‘Alhoewel lid der 





Fibula-Van Dishoeck 


socialistische partij, en alhoewel zijn 
brood verdienend bij de socialisten, 
was hij en bleef hij in het diepst van 
zijn hart veel meer een anarchist. Later 
misschien onschuldig verdacht van en- 
kele diefstallen, van inbraken en bero- 
ving met geweld, blééf het vreemd dat 
hij veelal steeds in de onmiddellijke 
nabijheid van de plaats der misdaad 
was opgemerkt geworden’. Deze ver- 
dachtmaking door de auteur zelf 
maakt het er voor de lezer niet een- 
voudiger op. ‘Anarchist’ staat in De 
zwarte hand voor misdadiger, dief, 
voor een onbetrouwbare, onideolo- 
gische figuur. Typisch voor Boon is dat 
hij precies deze vage, amper tot sympa- 
thie inspirerende personages zijn eigen 
humanitaire, idealistische dromen toe- 
dicht: ‘Allen werden ze voortgejaagd 
door iets dat hen de grenzen van het 
maatschappelijk bestaan deed door- 
breken, maar hen hierdoor ook boven 
het kleinmenselijk bestaan verhief. 
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Men kan ze nu misdadigers noemen — 
wie daar tenminste het recht toe heeft 
— , lieden die haast de helft van hun 
leven een dubbele en door niemand 
vermoede rol wisten te spelen. Onbe- 
kende nachtelijke inbrekers, bommen- 
gooiers, verbitterde en door drang naar 
rechtvaardigheid opstandig geworden 
elementen. Ze leefden onder ons. Ze 
leefden gewelddadiger, gevaarlijker. 
We kunnen alleen bedenken dat zij 
aandurfden wat wij ons zelfs in onze 
stoutste dromen niet durfden te veroor- 
loven’ (p.6). 

Compliciteit dus van de romanschrij- 
ver met zijn personages, sympathie van 
de ‘tedere anarchist’ voor de ‘anar- 
chisten van de daad’. Hoe vunzig en 
miserabel de uitgeplozen feiten en 
feitjes ook zijn, Boons welwillendheid 
haalt het altijd: ‘laten we de hele smeri- 
ge geschiedenis van dit industriestadje 
tenminste op redelijke en vooral 
menselijke wijze benaderen’. Niemand 


_Bakoenin’s Biecht 
ingeleid door Arthur Lehning 


__privé-domein 
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heeft immers de waarheid in pacht, en 
de kroniekschrijver die het eerlijk 
meent, is gedoemd tot eeuwig schip- 
peren: ‘Er kan nog heel wat meer als 
bezwarend aangehaald, doch ook de 
keerzijde van dit alles moet nader be- 
keken’ (p.142). Wat voor lui de eerste 
‘anarchisten’ van Aalst zijn geweest, is 
Boon niet duidelijk geworden. Maar 
hij veroordeelt ze niet (‘Wie had de 
eerste steen te werpen, en naar wie?’), 
en tracht een ruim begrip op te bren- 
gen voor de (vermoedelijke) sociale 
verontwaardiging en de (waarschijn- 
lijk) ethisch bewogen opstandigheid 
van waaruit zij zouden gehandeld (d.í. 
vernield, gestolen, verkracht) hebben. 
Naast de humanisering van het con- 
crete, concretiseert Boon tevens het 
universele. In De zwarte hand krijgt de 
Europese keerzijde van de belle époque 
een zeer tastbare gestalte in de ver- 
trouwde microkosmos van ’s schrijvers 
geboortestadje. Aalst verwerft hier bij- | 
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V.S. NAIPAUL 


De schrijver die in Trinidad geboren werd uit 

Indiase ouders, die zijn opleiding genoot in 

Oxford en die door zeer velen wordt beschouwd 
als de beste Engelse schrijver van onze tijd. 


oe 


GUERRILLA 
f 28,50 

Naar aanleiding van 
het verschijnen van 
‚deze sterk geënga- 
geerde roman in 
Engeland schreef ook 
Gerard van Wester- 
loo in VN: ‘De beste 
Engelse schrijver’. 
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EEN STAAT VAN 
VRIJHEID 

f 19,50 

‘En dan is het gewel- 
dig dat er van dit schit- 
terende komische, 
maar vooral tragische 
boek nu een vertaling 
voorhanden is’, Tes- 
sel Pollmann in VN. 


Uitgeverij Contact 


O0 years in print 
A. A. Milne’s classic Pooh stories 


are published by Methuen and imported in Holland 
by Van Ditmar and Meulenhoff Bruna. 


EEN VLAG OP HET 





EILAND 
f 24,50 
Een voor Naipauls ge- 


hele oeuvre repre- 
sentatieve bundel 
verhalen. 
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Dabbers, en dat de dubbelzinnige strijd 


wijlen bijbelse, dus mythische allures: 
‘Was het industriestadje Aalst niet het 
moderne Sodoma en Gomora?’. De 
stad Aalst, ‘zo rot als snot’, is een oord 
van misdaad, corruptie en hoererij, 
maar krijgt een tragische grootsheid 
als universum op zich, waar gebeurte- 
nissen van buiten nauwelijks een in- 
vloed op uitoefenen. Zij is een ‘door 
kanker aangevreten wereld’, een ‘door 
fabrieksrook vergiftigde stad’, ‘aan 
kanker en pest lijdend’ (p.244) en wel- 
licht de hoofdschuldige van de gebeur- 
tenissen: ‘De stad braakte haar giftige 
adem uit, en haast niemand kon ge- 
noemd die er niet door aangetast werd’. 


Ook de politie is er niet zuiver op de 
graat. Onderkommissaris Dabbers, een 
man ‘naar Aalsterse maat’, maakt 


misbruik van zijn functie om straffe’ 


loos vrouwen aan te randen. Misschien 
(maar dit heeft Boon niet kunnen ach- 
terhalen) opereert hij zelfs als hand- 
langer van de bende van de Zwarte 
Hand. Terzelfder tijd is hij vanwege 
zijn niet aflatende ijver en strengheid 
de schrik van de ‘anarchisten’. 


Dabbers 


Deze ‘gespleten persoonlijkheid’ maakt 
hem voor Boon zo fascinerend dat de 
auteur hem promoveert tot de ‘tegen- 
hanger’ en ‘lotgenoot’ van de ‘anar- 
chisten'-leider Aart Niels. Het is trou- 
wens niet overdreven te stellen dat De 
zwarte hand in wezen de lotgevallen 
vertelt van de corrupte politieman 


die hij tegen de anarchisten voert Boon 
sterker interesseert dan de peripetieën 
van Aart Niels, die uiteindelijk in de 
gevangenis belandt (enige tijd daarna 
gevolgd door Dabbers, die moet brom- 
men voor zedenmisdrijven). Over de 
‘anarchisten’-leider schrijft de nog één 
keer uit zijn slof schietende Boon: 
‘Men kan zeggen dat hij (zijn) straf 
verdiende — àls hij inderdaad van het 
alles de schuldige mocht genoemd — 
maar alle anderen verdienden dan eve- 
neens straf, zij allen die het stadje naar 
de ondergang hadden geholpen, de 
gedekoreerden, de parlementairen, de 
bedrijfsleiders, de uitbuiters, mannen 
met naam en faam. Hij was een der 
weinigen die de mensen een geweten 
wilde schoppen, en ging de gevangenis 
in’. 

Het is jammer dat Aart Niels, deze 
‘diepteleurgestelde “anarchist”, een 
jongen uit het volk die ervan droomde 
de bestaande wereld omver te werpen 
en een heel andere, naar zijn formaat, 
er voor in de plaats te brengen. ”, dat 
deze figuur weinig of niet uit de verf 
komt. De enige waarachtige protago- 
nist van De zwarte hand is de ambigu- 
ë, onbetrouwbare, ‘zedeloze’ politie- 
man Dabbers, — het enige personage 
dat Boon kan verleiden tot het borste- 
len van een continue psychologisch 
portret. 
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De multipliciteit van de gebeurtenis- 
sen, maar ook van de Abschattungen 
die een en dezelfde gebeurtenis laat 
zien, groeit de kroniekschrijver Boon 
boven het hoofd. De contradicties, de 
tegen elkaar indruisende opinies ver- 


lammen zijn oordeelskracht. Hij staat 
paf, en weet aan het einde van zijn 
relaas nog minder over de achtergron- 
den van de misdaden of over de motie- 
ven van zijn ‘anarchistische’ persona- 
ges. Dit wijken voor het chaotische van 
het leven en deze aaneenrijging van 
tranches de vie als structureel procédé 
sluiten zowel naar de vorm als naar de 
geest nauw aan bij de grote Boon van 


De Kapellekensbaan en Zomer te Ter- 


Muren, romans die essentieel handelen 
over de innerlijke chaos, de meta- 
fysische onrust en het ontbreken van 
een vaste levensovertuiging. Het is ech- 
ter jammer dat De zwarte hand geen 
structurele spankracht vertoont. De 
aaneenschakeling van de processen- 
verbaal, de monotonie van de vergrij- 
pen, het ontbreken van psychologische 
portretten (behalve dat van Dabbers), 
de stunteligheid van de overgangen 


(‘maar toen gebeurde datgene wat... 


of ‘Doch zover zijn we nog niet.) 
zijn zwakheden die de leesbaarheid 
van het boek niet ten goede komen. 
Natuurlijk wordt er weer ontzettend 
veel onder de rokken getast, en rukt 
Dabbers met de regelmaat van een 
klok zijn geile gulp open waarna hij 
fluks de ‘anarchisten’-vrouwen besp- 
ringt. Het boek zal derhalve in Neder- 
land best zijn weg vinden naar lezers 
voor wie Vlamingen een koddig volkje 
zijn, dat zich op de talrijke katholieke 
feestdagen pleegt te vermaken met 
vuistgevechten en het tussen de dijen 
grijpen van hete arbeidersdochters. 
Men vergete bij dat alles echter niet 
Boons geweldige authenticiteit die, ook 
in een boek dat het revolutionaire van 
De Kappelekensbaan lang niet eve- 
naart, hem tot een indrukwekkend 
schrijver maakt. B 





De fascinerende biecht van Michael Bakoenin 


De achtergedachten van een berouwvolle zondaar 





Bakoenins Biecht 

Ingeleid door Arthur Lehning 
Vertaling Dick Peet 
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Koen Koch 


Misschien kan Karl Marx met recht een re- 
volutionair denker genoemd worden, een re- 
volutionair activist bij uitstek, een organisator 
van geheime gewelddadige genootschappen, 
een bouwer van en strijder op barricaden was 
hij in veel mindere mate. Een dergelijke term is 
zeker wel van toepassing op Michael Bakoenin 
zeker wel van toepassing op Michaël Bakoenin 
(1814-1876). Zijn uitgangspunt dat het nieuwe 
pas ontstaat door de volkomen vernietiging 
van het oude, en zijn filosofie van de eenheid 
consequenter toegepast dan bij Marx — dreef 
hem voortdurend tot praktische revolutionaire 
activiteit. Daarbij stond het streven naar vrij- 
heid, naar de bevrijding van de mens en de 
menselijke waardigheid voorop. 


Zijn anti-autoritaire houding bracht Bakoenin in de 
Eerste Internationale in conflict met Marx, met name 
waar het ging om vraagstukken van politieke orga- 
nisatie (centralisatie versus decentralisatie) en van de 
staat. Marx, die door Bakoenin werd omschreven als 
‘van top tot teen autoritair’ en als een ‘doctrinaire 
bourgeois-socialist, die het instinct van de vrijheid 
miste’, voorzag de verovering van de staatsmacht en 
de instelling van de dictatuur van het proletariaat. 
Bakoenin bepleitte daarentegen de vernietiging van 
de staat en de instelling van een geheel andere vorm 
van maatschappelijke organisatie: een vrijwillige sa- 
menwerking van communes en federaties. 

De Commune van Parijs van 1871 strookte dan ook 
meer met de inzichten van Bakoenin dan met die van 
Marx en kon dan ook slechts op de schoorvoetende 


instemming van de laatste rekenen. Dat de ervaring: 


van de Parijse Commune slechts tot verbale aanpas- 
singen in de marxistische staatstheorie leidde, werd 
ten slotte zonneklaar door de enorme groei van het 
staatsapparaat in de Sovjetunie en door het liqui- 
deren van experimenten met staatloos socialisme 
vlak na de Russische Revoluite (zie hiervoor bij 
voorbeeld Maatstaf aug./sept. 1976). 

Deze en dergelijke problemen zullen hier niet nader 
behandeld worden. De inleiding diende. slechts om 
een kader te scheppen voor de bespreking van een 
hoogst merkwaardig door Bakoenin geschreven do- 
cument. 


Als nasleep van zijn activiteiten in het revolutiejaar 
1848 was Bakoenin ten slotte in 1851 in Russische 
gevangenschap geraakt. Om omzetting van zijn straf 
van eenzame opsluiting in dwangarbeid in Siberië te 
bewerkstelligen en daarmee zijn kansen op ontsnap- 
ping en voortzetting van zijn revolutionaire werk- 
zaamheid te vergroten, schreef Bakoenin op instigatie 
van hofkringen, aan tsaar Nicolaas Il een daartoe 
strekkend verzoek, een biecht van een berouwvolle 
zondaar tot zijn ‘geestelijke vader’. | 


Zelden zullen de bedoelingen van de lezer en de 
schrijver van één zelfde stuk zo verschillend zijn 


geweest. De tsaar speurde naar tekenen van berouw 


en van verandering van opvatting en hoopte op 
onthullingen die tot de arrestatie van andere revolu- 
tionairen zouden kunnen leiden. Bakoenin trachtte de 
tsaar te vermurwen zonder zijn opvattingen te ver- 
loochenen en zijn kameraden te verraden. Alleen 
deze tegenstelling van belangen al, dit dramatische 
spel van kat en muis maakt Bakoenin’s Biecht tot een 
lezenswaardig document. Beider opzet mislukte: tsaar 
Nicolaas 1 verwierf geen relevante informatie en 
ontdekte ‘geen enkel berouw in deze brief’, in Bakoe- 
nin’s eenzame opsluiting kwam geen verandering. 
Pas door de opvolger van Nicolaas werd de gevange- 
nisstraf in Siberische ballingschap omgezet en het 
duurde nog tot 1861 voordat Bakoenin zijn vrijheid 
herwon en zijn strijd kon voortzetten. 

De ontdekking in de tsaristische archieven en de 
publikatie van de-Biecht na de Russische Revolutie in 
1921 leidde tot opschudding. De onderdanige toon en 
enige ‘berouwvolle’ passages schenen de reputatie 
van Bakoenin als revolutionair te bezoedelen. Dat 
juist marxisten als verklaarde tegenstanders van Ba- 
koenin’s opvattingen juist op een moment, dat in de 
Sovjet Unie de laatste resten van libertair verzet 
werden uitgeschakeld, Bakoenin door zijn Biecht in 
diskrediet probeerden te brengen, was natuurlijk 
voorspelbaar. Dat de beschuldigingen dat Bakoenin 
zijn opvattingen verloochend zou hebben, tenslotte 
ingeslikt moesten worden, was duidelijk aan een 
ieder, die Bakoenin’s loopbaan verder kende. 

Het is overigens voor de huidige lezer moeilijk aan te 
voelen, hoe ooit de onderdanige toon (Keizerlijke 
Hoogheid, Allergenadigste Vorst etc.) als blijk van 
wankelmoedigheid en verraad opgevat kunnen wor- 
den. Er mee rekening houdend dat Bakoenin om 
enig succes te kunnen hebben wel aan bepaalde 





Michael Bakoenin 
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vormvoorschriften moest voldoen, lijkt de inderdaad 
overdreven eerbiedigheid en onderdanigheid jegens 
de tsaar nu eerder op ironie en sarcasme te wijzen 
dan op iets anders. 

De taktiek van Bakoenin om zijn doel te bereiken 
bestond er hoofdzakelijk uit zijn activiteiten als ro- 
mantische misstappen en als uitingen van ongenees- 
lijke donquichotterie voor te stellen, zonder nochtans 
duidelijk van zijn opvattingen afstand te doen. Overi- 
gens kan het benadrukken van het Don Quichot-ach- 
tige van zijn onderneming misschien als meer dan 
tactiek opgevat worden: in de eenzaamheid van zijn 
cel moet ook Bakoenin wel getwijfeld hebben aan de 
uitvoerbaarheid van zijn idealen. Het Rusland van 
tsaar Nicolaas 1 was immers het onwrikbare bolwerk 
van de Europese reactie, dat steunde op een uitge- 
breid netwerk van geheime politie en op een massale 
gewapende macht en dat door de storm van het 
revolutiejaar 1848 nauwelijks in beroering was ge- 
bracht. 


Koude rillingen 


Bakoenin trachtte de tsaar gunstig te stemmen door 
soms overijverig en uitvoerig reeds lang bekende 
informatie te spuien of door soms als de melodrama- 
tische eenzame Rus te poseren (‘Het was me soms zo 
zwaar te moede, dat ik meermalen ’s avonds op de 
brug ben blijven stil staan... en mij zelf afvroeg of 
ik er niet beter aan zou doen als ik mij in de Seine 
zou storten en daarin mijn vreugdeloze en nutteloze 
bestaan zou verdrinken. p.64). Het mocht alles niet 
baten — de tsaar werd niet overtuigd. 
Los van de directe pogingen om zijn vrijheid weer te 
veroveren biedt de Biecht van Bakoenin belangrijke 
en unieke historische informatie, vooral over 1848 en 
1849. Zijn beschrijving van de sfeer het revolutionai- 
re Parijs in februari 1848 doet me de koude rillingen 
over de rug lopen en de bewondering voor de man 
die in zijn cel voor zijn vrijheid vecht, groeit nog eens 
te meer door de afstandelijkheid en de galgehumor 
van zijn beschrijvingen (over een verblijf in Brussel: 
‘Men probeerde mij tot het rooms-katholieke geloof 
te bekeren en daar samen met de jezuïeten ook nog 
dames zich om mijn zieleheil bekommerden, vond ik 
het best gezellig in dat gezelschap.’ p. 71). 
Wat de Biecht extra interessant maakt, is dat het 
commentaar van de tsaar er op bekend is. Door 
middel van strepen in de marge, onderstrepingen en 
opmerkingen in de marge wordt duidelijk wat hem 
het belangrijkste voorkwam. Daarbij zijn hoofdza- 
kelijk drie categorieën te onderscheiden. In de eerste 
plaats speurde hij ijverig naar tekenen van berouw 
bij Bakoenin, waarbij hij een merkwaardige religieu- 
ze vergevingsgezindheid aan de dag legde (“... be- 
rouw, mits oprecht, kan elke zondaar redden’ p. 67 en 
‘……. ijdele vrees, wat mij persoonlijk wordt aange- 
daan, vergeef ik altijd van ganser harte’ p. 116). In de 
tweede plaats toonde hij als een nauwgezette opspo- 
ringsambtenaar belanstelling voor het feitelijke re- 
laas van Bakoenin's omzwervingen en van zijn con- 
tacten met andere revolutionairen. En tenslotte had 
hij grote waardering voor Bakoenin’s kritiek op 
Westeuropese toestanden, op de Duitsers en op het 
communisme (“frappant juist, ‘ontegenzeggelijk 
juist”). 
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Uitgever en distributeur Bas Moreel: 


Het zenuwcentrum 
van binnen- en buitenlandse publicaties 
over het anarchisme 





Hans Ramaer 





Wie literatuur zoekt over be- 
drijfsbezettingen in de Ameri- 
kaanse automobielindustrie, over 
landbouwcommunes tijdens de 
Spaanse burgeroorlog of over er- 
varingen met anti-autoritaire op- 
voedingsmethoden, maakt een 
goede kans dat in ieder geval één 
boekhandelaar hem of haar hel- 
pen kan. Het is Bas Moreel, wiens 
verzendboekhandel kort geleden 
in het tijdschrift Maatstaf 
omschreven werd als ‘een zenuw- 
centrum van hedendaagse binnen- 
en buitenlandse publicaties van en 
over het anarchisme’. Vanuit een 
Wageningse flatwoning drijft de 
uit het onderwijs afkomstige Bas 
Moreel met zijn vrouw Jetty een 
boekenbedrijfje dat in zijn soort 
stellig uniek te noemen is. 


Bas Moreel: ‘Ik verspreid de uitgaven 
van zo’n dertigtal Nederlandse aktie- 
groepen en politieke uitgeverijtjes. 
Daarnaast vertegenwoordig ik 58 bui- 
tenlandse — voornamelijk Ameri- 
kaanse, Engelse en Westduitse — uitge- 
verijen van linkse signatuur. Daarvan 
kun je er een stuk of achttien echt 
anarchistisch noemen, zoals Freedom 
Press uit Londen, Pamflet uit Gronin- 
gen en Anarchistiese Uitgaven uit 
Amsterdam. De rest is nogal gevarie- 
erd. Er zijn pacifistische en femi- 
nistische uitgeverijen bij, maar bijvoor- 
beeld bijna geen maoistische of 
trotskistische. Kortom, alles wat 
maatschappij-kritisch is, maar niet 
achter een politieke partij aanloopt’ 





In zijn distributie-aktiviteiten zit geen 
dikbelegde boterham, al zit er een stij- 
gende lijn in de verkoop. Dit jaar 
hoopt hij een omzet van honderddui- 
zend gulden te halen, verdeeld over 
1200 titels, waaronder 200 Neder- 
landstalige uitgaven. Dat betekent dat 
hij van veel buitenlandse titels slechts 
een paar exemplaren verkoopt. 


‘Met hoeveel plezier ik dit werk ook 
doe, méér dan een minimum-inkomen 
zit er niet in, want mijn winstmarge is 
maar tien tot vijftien procent. Dat wist 
ik bij voorbaat toen ik in 1973 begon. 


Overigens was dat heel toevallig. Ik las 
een Engelse brochure die mij als anar- 
chist nogal aansprak. Ik besloot daar- 


Publicaties die door Bas Moreel worden gedistribueerd 


The Slavery 


of 


Our Tunes 


e 
Peter Weogonis 














| Anarchistische Moral | 





Rudolf Rocker 
Anarchism and 
Anarcho-Syndicalism 


FREEDOM PRESS 


ANARCHIST CLASSICS PETER KROPOTKIN 
, 8 by Camilo 
Berner: p 
Ik 


his federalist ideas 


van toen een Nederlandse vertaling uit 
te geven en ben daarop met mijn boek- 
je de boekhandels afgegaan. Om uit de 
kosten te komen, ben ik ook uitgaven 
van anderen gaan verspreiden, wat al 
snel op een dagtaak uitdraaide. 


Dat zijn politieke verzendboekhandel 
in een paar jaar tijds een omvangrijke 
vorm heeft aangenomen, is te merken. 


Alle kamers van de flat zijn lichtelijk 
overwoekerd door boeken, folders en 
administratieve bescheiden. 


‘Ik lever nu aan ongeveer 60 boekhan- 
delaren. Daarvan zijn er een stuk of 20 
die je het etiket ‘linkse boekhandel’ 
kan opplakken. Het merkwaardige is 


WOMEN. THE 
UNIONS 


AnD [Jl 
WORK | 
or. What is Not to be Done 
and 


THE PERSPECTIVE 
OF WINNING 
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Women's Liberation and 
Revolution a bibliography 
compiled by Sheila Rowbotham 


dat die 40 ‘gewone’ winkels door el- 
kaar genomen niet minder van mijn - 
uitgaven verkopen dan de gespecia- 
liseerde politieke boekwinkels. Na- 
tuurlijk zijn die linkse boekhandels 
belangrijke steunpunten voor de 
verspreiding vin je literatuur en ik zou 
niet weten wat ik moest beginnen als 
ze er niet waren. Maar in zekere zin 
werken ze op dezelfde manier als an- 
dere boekhandels. Als het erop aan- 
komt zijn ze minstens zo geinteresseerd 
in verkoopbaarheid en opbrengst als in 
inhoud en herkomst. Ook speelt een rol 
of de ideologische kleur van je uitga- 
ven de inkopers aanstiat. Je kunt zeker 
niet zeggen dat alle linkse stromingen 
in de linkse boekwinkels gelijkelijk 
aan hun trekken komen, want de 
meeste linkse bsekhandels zijn nu een- 
maal min of meer een partij-getinte 
stroming toegedaan, wat in het nadeel 
van anarchistische en radensocia- 
listische uitgaven werkt. Verder is het 
beleid bij de boekhandel — dus ook de 
linkse — sterk afhankelijk van de 
persoon die inkoopt en daardoor erg 
wisselvallig. De linkse boekhandel in 
Nederland is een zaak van los opere- 
rende groepen of personen. Wat dat 
betreft is het Landelijk Overleg Linkse 
Boekhandels maar een halve oplos- 
sing, haast uitsluitend gericht op het 
economische belang van de aangeslo- 
ten leden/boekhandelaren. Daarente- 
gen is in Duitsland het linkse litera- 
tuurbedrijf voortgekomen uit de stu- 
dentenbeweging, die een efficiënt 
functionerend produktie- en versprei- 
dingsapparaat voor de linkse beweging 


als geheel van het allergrootste belang 


vond. En terecht. Het linkse literatuur- 
bedrijf is daar georganiseerd in het 


LEO TOLSTOY 


The Inevitable 
olution | 





‘Samenwerking tussen 


VLB (Verband Linker Buchläden), dat 
regelmitig gemeenschappelijke bijeen- 
komsten belegt van uitgevers, distribu- 
teurs en boekhandelaren. Daar worden 
ook gezamenlijk akties ondernomen 
tegen de opkomende censuur en justiti- 
êle repressie. Aan de andere kant moet 
je wel bedenken dat de burgerlijke 
boekhandels in Duitsland veel minder 
bereid zijn radikale politieke uitgaven 
te verkopen en de linkse beweging 
daar dus wel gedwongen is zelf de 
verspreiding te organiseren. 


Een pleidooi voor betere samenwerking 
tussen linkse uitgevers en boekhande- 
laren? 


Dat niet alleen. Was er onderling over- 
leg tussen alle belanghebbenden, van 
auteurs tot lezers, dan kon je veel rati- 
oneler en efficiënter te werk gaan. Nu 
sta je allemaal als individu naast en 
tegenover elkaar en weet je niet wat de 
ander reëel voor mogelijkheden en 
moeilijkheden heeft. Een bredere aan- 
pak zou de literatuurverspreiding on- 
afhankelijker van de wet van vraag en 
aanbod kunnen maken. Het zou dan 
duidelijker worden waar politieke lite- 
ratuur terecht moet komen, welke er 
moet komen en hoe, zodat de versprei- 
ding van linkse uitgaven wat -minder 
van toevalligheden afhankelijk zou 
zijn. Van de andere kant moeten we er 
voor waken dat er een soort getto 
ontstaat. Ik zou niet graag zien dat 
linkse literatuur alleen maar bij linkse 
boekhandels gekocht en dus op den 
duur verkocht zou worden, omdat die 
literatuur onder de aandacht van een 
zo breed mogelijk publiek dient te 
komen. Daarom zijn de algemene 





MICHAEL ANARCHY 
BAKOENIN 


Errico 
Malatesta 


linkse uitgevers 
en boekhandelaren 
laat nog veel 
te wensen over’ 


boekhandels even onvervangbaar als 
de in politiek gespecialiseerde. Boven- 
dien maakt de meestal redelijke vlot- 
heid van betalen van de algemene 
boekwinkel het linkse uitgevers en dis- 
tributeurs mogelijk de betalingsproble- 
men van veel linkse boekwinkels een 
beetje te doorstaan. Want alles bij el- 
kaar is die fraaie verspreiding van 
maatschappij-kritische uitgaven in fei- 
te gewone handel. Je prsbeert een aan- 
tal veiligheden in te bouwen, je stopt 
de levering als een boekhandel niet 
meer betaalt. Het komt erop neer dat je 
gedwongen bent beslissingen te nemen 
die je verafschuwt.’ 


Door kapitaalgebrek kunnen linkse 
uitgeverijtjes en boekwinkels slechts 
sporadisch adverteren. 


‘Die factor speelt natuurlijk ook een 
niet te verwaarlozen rol, hoewel een 
boekbespreking — al is die nog zo kort 
— vaak doeltreffender is. In dat ver- 
band moet je bedenken dat de bestaan- 
de linkse boekhandel geen juiste indi- 
cator van de publieke belangstelling is. 


Allereerst omdat dergelijke boekwin- 
kels een vast, maar toch beperkt ko- 
‘perspubliek hebben en verder omdat 
zsals ik al zei, de persoonlijke inzet en 
voorkeur daar eigenlijk doorslagge- 
vend zijn. Het zou daarom best eens 
kunnen zijn dat er een grotere be- 
langstelling voor het anarchisme 
bestaat dan het nu lijkt. Het feit dat 
gevestigde uitgeverijen als Manteau, 
De Nederlandsche Boekhandel, Het 
Wereldvenster en De Arbeiderspers 
sinds kort een dosis anarchisme in hun 
fonds stoppen, wijst in die richting. 
Opvallend is verder dat de anar- 
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chistische uitgeverij Pamflet alweer 
2000 exemplaren van Constandse'’s 
Grondslagen van het anarchisme heeft 
herdrukt. Het bewijst op zijn minst dat 
bekende anarchistische auteurs als An- 
ton Constandse en Arthur Lehning 
uitstekend in de markt liggen 


Het valt me op dat de boeken van 
linkse uitgeverijen er steeds verzorgder 
uitzien. Is de tijd van de slecht gesten- 
cilde pamfletten voorgoed voorbij? 


‘Tegenwoordig moet het linkse politie- 


ke boek of tijdschrift er inderdaad 


| verzorgd uitzien. De prijs maikt niet 


eens zo erg veel uit, zeker niet als het 
onderwerp aktueel is. Misschien is er 
globaal gezien wat minder vraag naar 
politieke literatuur, maar de be- 
langstelling vsor meer diepgravende 
studies neemt eerder toe dan af. En 
dan wat de onderwerpen betreft: de 
literatuur over bouwen en wonen zit in 
de lift, de feministische literatuur viert 
nog steeds hoogtij en ook de be- 
langstelling voor het anarchisme stijgt 
weer. Dat laatste hangt een beetje met 
de rest samen. Alleen de belangstelling 
vsor anti-militarisme en pacifisme lijkt 
sterk teruggelopen.’ 


Binnenkort biedt Bas Moreel de boek- 
handel weer een eigen uitgave aan. Het 
is God en de Staat, het bekendste 
geschrift van de Russische anarchist 
Michael Bakoenin.MB 
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Nieuw bij 
Van Gennep 
in oktober 


Ernest Mandel 

Het laatkapitalisme 

De lang verwachte vertaling 

van misschien wel Mandel's 
belangrijkste boek. 

Pb. gr. formaat, 510 blz, f 42,50 


Anja Meulenbelt 

De schaamte voorbij 
Autobiografiese roman van de 
schrijfster van ‘Feminisme 

en socialisme’. 

Pb, 292 blz, f 24,50 


Michael Bakoenin 

Over anarchisme, staat 
en dictatuur 

Artikelen, geredigeerd en 
ingeleid door A. Lehning 
Pb, 136 blz, f 14,50 


Ralph Miliband 

De staat in de 
kapitalistische maatschappij 
Pb: 272 blz f 22:90 


Jan Breman 

Een dualistisch 

arbeidsbestel? 

Een kritische beschouwing van 
het begrip ‘informele sector’. 
Pb. 56 blz, f 7.50 


Giorgio Napolitano 

Het Italiaanse 

communisme 

Strategie en toekomst van 

de PCI; een vraaggesprek met 


| Eric J. Hobsbawn 


Pb. 96 blz, f 11,50 


Daniel Guérin 

Het anarchisme 

Over personen, stromingen 
en ideeën binnen de 
anarchistische beweging. 
Pb. 156 blz, f 14,50 


Uitgeverij en boekhandel 

Van Gennep 

Nes 128 Amsterdam 

O. Binnenweg 131b Rotterdam 
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Tussen nostalgie en utopie 





Maatstaf 
aug/sept. 1976, f 22,50 


Bart Tromp 


Naarmate de ‘Nieuwste Geschie- 
denis’ langer duurt, vallen er 
steeds meer geboorte en sterfda- 
gen en andere historische gebeur- 
tenissen te herdenken. De toon die 
bij zulke herdenkingen wordt aan- 
geslagen variëert van weemoedig 
en verongelijkt (‘het anarchisme 
heeft nooit een eerlijke kans ge- 
had’) tot strijdbaar (‘juist nu’). 


Dat is heel begrijpelijk. Anar- 
chisten hebben altijd tot de verlie- 
zers in de geschiedenis behoord; 
en geschiedenis wordt door over- 
winnaars geschreven. Het speciale 
anarchistennummer van 
‘Maatstaf’ vereffent volstrekt ge- 
rechtvaardigd een openstaande re- 
kening: die met de marxistische 
geschiedschrijving in het algemeen 
en met de bolsjewistische in het 
bijzonder over het anarchisme in 
de Russische Revolutie. Voor veel 
niet-specialisten zal de kennisma- 
king met dit onderwerp beperkt 
zijn gebleven tot de angstaanja- 
gende passage in Paustowski’s ‘Be- 
gin van een onbekend tijdperk’ 
waarin deze beschrijft hoe hij (ui- 
teraard verdekt opgesteld) de 
pantsertrein van de anarchistenlei- 
der Nestor Machno door een klein 
station in de Oekraïne zag rijden. 
Bij Paustowski is dat een gruwelijk 
verhaal. ‘De legende op z’n 
slechtst,’ deelt Martin Ros nu mee, 
in de redactionele inleiding bij dit 
nummer dat voor het grootste deel 
gewijd is aan Machno en het Rus- 
sische anarchisme ten tijde van 
revolutie en burgeroorlog. 





Nestor Machno (met grijze hoed) met vrienden aan de piknik 


Machno’s anarchistenleger vormt, 
samen met wat er in 1936 in Cata- 
lonië gebeurde, het voornaamste 
voorbeeld van anarchisme in de 
praktijk. Beide eindigden op trieste 
wijze. De troepen van Machno die 
(zoals de meeste anarchistische 
organisaties) in eerste instantie de 
machtsgreep van de bolsjewieken 
hadden ondersteund, traden in de 
Russische burgeroorlog op als on- 
afhankelijke bondgenoten van het 
Rode Leger. Als zodanig droegen 
ze in de Oekraïne op misschien 
wel beslissende wijze bij aan het 
feit dat de Witten na drie jaar 
definitief verslagen werden. Daar- 
na werden ze, als alle niet-bolsje- 
wistische linkse groepen in Rus- 
land, vervolgd en vernietigd. 
Machno ontsnapte met de resten 
van z’n leger in 1921 naar Roeme- 
nië. Daarna leidde hij een in dit 
nummer door Constandse 
beschreven uiterst kommervol 
bestaan in Parijs, waar hij in 1935 
stierf. 

Het eerherstel (van commu- 
nistische zijde werd vanzelfspre- 
kend de herinnering aan dit anar- 


chisme en de leider ervan op ver- 
trouwde wijze door het riool 
gesleurd) van Machno in dit num- 
mer van Maatstaf kan men op 
zich zien als een daad van histo- 
rische rechtvaardigheid. Daarnaast 
loopt het als vanzelf over in een 
ander debat, waarvan de actuele 
betekenis groter is: de discussie 
over de wortels van het stalinisme. 
Met name gaat het dan om de 
vraag waar de ontaarding van de 
Russische Revolutie nu precies 
aanving. 

Voor maoïsten begon deze bij de 
dood van Stalin, maar zij doen in 
een serieuze historische discussie 
niet mee. Lange tijd was de 
standaardmening dat het aan de 
macht komen van Stalin aan het 
eind van de twintiger jaren het 
begin van de ‘niet historisch nood- 
zakelijke’ terreur was. Na het 
verschijnen van Solzjenitzyns 
‘Goelagarchipel’ was dat beeld 
niet langer houdbaar. Daarmee 
viel een andere mythe in duigen. 
Als Lenin was blijven leven of 
Trotsky niet uit zijn macht was 
ontzet, dan waren er in de jaren 


van ‘socialistische opbouw’ mis- 
schien niet 20 miljoen Russen ge- 
liquideerd, zoals onder Stalin. Een 
getal van 10 miljoen lijkt aanne- 
melijker. (De terreur onder Lenin 
heeft volgens de in deze Maatstaf 
genoemde berekening van Baynac 
ongeveer anderhalf miljoen slach- 
toffers per jaar geëist.) 

Juist de vervolging van sociaalre- 
volutionairen, sociaaldemocraten, 
anarchisten en andere linkse par- 
tijen en bewegingen, die in eerste 
instantie vaak positief, of althans 
niet daadwerkelijk negatief tege- 
nover de bolsjewistische coup 


stonden, werpt een schril licht op | 


de officiële rechtvaardiging van de 
Rode Terreur en de daarmee 
gepaard gaande wetteloosheid. 
‘Waar gehakt wordt vallen spaan- 
ders’, en wie kent niet de eerste 
regel uit de communistische mo- 
raalfilosofie: je kan geen omelet 
maken zonder eieren te breken’. 
Wie zich beroept op zulke regels 
heeft de onmenselijkheid echter al 
tot systeem verheven. Want het 
bereiden van een omelet is een 
technische handeling waarbij de 
verhouding tussen doel en midde- 
len niet problematisch is. In een 
revolutie, in politiek in het alge- 
meen, is zo’n situatie uitzonderlijk. 
In het artikel van Marc Jansen 
over het boek van Baynac komen 
deze zaken duidelijjk aan de orde. 
lets minder duidelijk is het alter- 
natief dat anarchisten, in het Rus- 
land van die tijd, maar eigenlijk 
ook in het algemeen, voor dit pro- 
bleem hebben. 

In de enige theoretische bijdrage 
uit dit nummer tracht Tom Hol- 
terman de opvattingen over staat 
en recht van marxisten en anar- 
chisten met elkaar te vergelijken. 
Op grond van de door hem geci- 





vervolg van pagina 7- 


Opvallend is dat Nicolaas slechts belangstelling 
heeft voor Bakoenin’s daden, niet voor diens opvat- 
tingen en idealen, die uitvoerig werden uiteengezet — 
misschien in de hoop de tsaar toch enigszins te 
beïnvloeden. Maar het meest treft toch wat niet 
aangestreept wordt. De ongemeen felle en dappere 
kritiek op de Russische toestanden (onrecht, diefstal, 
corruptie, wreedheid; “...in het Russische tsaren- 
rijk... heersen. * werktuigelijke gehoorzaamheid, 
dood, duisternis en slavenarbeid’ p. 99) vermag geen 
enkele reactie van de tsaar los te maken. Nicolaas I 
is kennelijk van die toestanden op de hoogte, kan 
zich er niet meer over opwinden en legt zich er 
kennelijk bij neer — overtuigd als hij misschien is van 
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het feit dat hij er niets aan kan veranderen zonder 
zijn eigen positie in de waagschaal te stellen. En om 
de veiligheid van zijn positie gaat het hem in de 
allereerste plaats, zoals ook uit zijn aantekeningen bij 
de Biecht blijkt. 

De Biecht is een aanklacht tegen de gruwelen van de 
eenzame opsluiting (°... zowel het denken als het 
geheugen worden tot een onuitsprekelijke marteling 
en dan leeft de mens lang, leeft tegen zijn wil, en 
zonder ooit te sterven, sterft hij dan elke dag in 
werkeloosheid en naargeestigheid’ p. 198 en uit zijn 
petitie aan Alexander II *... het is een dood tijdens 
het leven, een goed besefte, trage en dagelijks voelba- 
re verwoesting van alle fysieke, zedelijke en geestelij- 
ke krachten van de mens’ p. 201). | 

De Biecht doet aldus eens te meer twijfelen aan de 
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opvattingen omtrent de niet te stuiten vooruitgang 
van de beschaving. De isoleercellen van de Peter en 
Pauls Vesting zijn misschien even gruwelijk als de 
moderne Westduitse, de kansen om deze laatste ooit 
levend en geestelijk ongebroken te verlaten lijken 
kleiner te zijn geworden en de mogelijkheid van een 
ontsnapping, zoals die van Bakoenin uit Siberië via 
Japan en de Verenigde Staten naar Londen is ver- 
dwenen. En dat maakt een mens er niet vrolijker op. 
Michaël Bakoenins Biecht uit de Peter en Pauls 
Vesting te St. Petersburg aan tsaar Nicolaas 1 is een 
lezenswaard, fascinerend en aangrijpend menselijk 
document. De Biecht is voorzien van een voortref- 
felijke inleiding door Arthur Lehning, van een hand- 
zaam notenapparaat en een nuttige index van na- 
men. 8 


teerde auteurs komt hij tot de 
conclusie dat die in grote mate 
met elkaar overeenstemmen. Beide 
zouden de staat verwerpen, beide 
het recht, zoals wij dat kennen. 
Het grote verschil zou zijn dat 
anarchisten een nieuw maatschap- 
pijsysteem van onder af zouden 
willen opbouwen, terwijl de mar- 
xisten dat van boven af zouden 
willen opleggen. Men kan het ook 
anders zeggen: de verwerping van 
het bestaande recht als niets an- 
ders dan burgerlijk, en de afschaf- 
fing ervan (als men daartoe bij 
machte is), is nu juist een van de 
voorwaarden voor het ontstaan en 
het accepteren van de terreur — een 
proces dat in verschillende artike- 
len in dit nummer tussen de regels 
door heel goed te volgen is. Mar- 
xisme en anarchisme, althans in 
de verschijningsvormen waarin ze 
hier opgevoerd worden, doen 
daaraan inderdaad niet voor el- 
kaar onder. Wie in ‘burgerlijk’ 
recht niet ook recht herkent, en 
wie zich aan de technocratische, 
oorspronkelijk door Saint-Simon 
geformuleerde illusie overgeeft dat 
het ‘beheer over zaken’ iets funda- 
menteel anders kan zijn dan ‘het 
bestuur over mensen’, en dat daar- 
om onder het socialisme wetten 
niet een autoritair maar enkel een 
technisch karakter zullen hebben, 
die - zet de deur voor 
machtsmisbruik wijd open. 
De overige bijdragen hebben voor- 
al een historisch karakter. Hoewel 
de officiële aanleiding voor dit 
anarchismenummer de honderdste 
sterfdag van Bakoenin is, komt die 
zelf slechts zijdelings ter sprake. 
De inhoud van deze Maatstaf 
weerspiegelt de situatie van het 
anarchisme van vandaag vrij 
exact. Veel geschiedenis, veel curi- 
ositeiten, weinig theorie, en weinig 
relevantie voor de politieke pro- 
blemen van vandaag de dag. Dat 
laatste is maar goed ook, want 
volstrekt gerechtvaardigde nostal- 
gie dreigt al te gemakkelijk over te 
gaan in gevaarlijke sentimentali- 
teit, op dezelfde manier als dat 
met andere verliezers zoals Rosa 
Luxemburg en Trotsky is gebeurd. 
Zij worden met terugwerkende 
kracht tot morele winnaars uitge- 
roepen. Maar dat het anarchisme 
(overigens, zoals Martin Ros te- 
recht in z’n inleiding benadrukt 
‘en tot vaatdoek gedegradeerde 
verzamelplaats van oude en nieu- 
we partijlozen’) in de afgelopen 
eeuw keer op keer het onderspit 
moest delven, bewijst in geen en- 
kel opzicht dat deze maatschappij- 
theorie(ên) in zedelijk en politiek 
opzicht superieur aan andere is. 
“ 


De oneindige straat 


Een studie over Louis Paul Boon 





Louis Paul Boon, tedere anarchist 
Omtrent het utopia in ‘Vergeten 
straat’ 

door Paul de Wispelaere 

Nijgh & Van Ditmar, f 18,90 


Jacques Kruithof 


Literatuur moet het hebben van 
bespreking: kritieken in de krant 
studies in tijdschriften en in boek- 
vorm, het onderwijs op scholen en 
universiteiten. Het commentaar 
wijst op leven en aandachtige lec- 
tuur, en dat heeft niets met school- 
meesterij te maken. Ik voel me 
alleen altijd wat ongemakkelijk 
als het commentaar de tekst naar 
de kroon gaat steken: als iemand 
een heel boek lang uitleg geeft 
over één roman of dichtbundel, 
schematiseert, expliciteert, inter- 
preteert, de fictie zo volledig mo- 
gelijk in betoog wil vangen. Objec- 
tieve bezwaren zie ik niet (als ie- 
mand zo veel over een boek te 
vertellen heeft, waarom zou hij 
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ledereen is stom en iedereen 

kan barsten! Een zalig boek 
voor kinderen vanaf 

4 jaar om voor te lezen 

en plaatjes mee te 
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zich tot een essay beperken?), 
maar de proporties van tekst en 
uitleg kloppen niet. 


Behalve voor oudere werken als de 
Reinaert zijn er overigens in het Ne- 
derlands niet zo veel: Blok over Van 
oude mensen, Sötemann over de Ha- 
velaar, de nieuwe reeks Synthese, met 
Rümke over De koele meren en Mu- 
lisch over De verteller als randgevallen. 
Merkwaardigerwijs heeft Louis Paul 
Boon al tweemaal een boekdeel com- 
mentaar uitgelokt: in 1974 een studie 
van Hannemieke Postma over Menuet, 
en nu van Paul de Wispelaere over 
Vergeten straat. 

Merkwaardig, omdat Boon geen moei- 
lijke auteur is, en deze romans de lezer 
niet voor enorme problemen plaatsen. 
Zulke omvangrijke toelichtingen ver- 
wacht je eerder bij De god denkbaar of 
De verwondering, of als het Boon moet 
zijn, bij De Kapellekensbaan en Zomer 
te Ter-Muren. (Maar daarover kondigt 
De Wispelaere al een volgend essay 
aan.) 

Vaak worden dergelijke monografieën 
uit wetenschappelijk, analytisch oog- 
punt geschreven; het gaat dan om 
structuur, perspectief, enz. In dat op- 
zicht is Vergeten straat een belangwek- 
kende roman, en De Wispelaere heeft 
het er uitvoerig over, maar het is hem 
om iets anders te doen: om het verhaal 
als uitdrukking van een utopische ge- 
dachte, en de vertellersrol als uiting 
van een ongelovig anarchisme. Tech- 
niek en ‘boodschap’ bepalen elkaar, als 
overal in Boons werk. 

Sinds De voorstad groeit (1942) over- 
heersen in Boons verhalen (en gedich- 
ten) drie, meestal met elkaar vervloch- 
ten motieven. Maatschappelijk on- 
recht, armoede, uitbuiting in de ‘fa- 
brieksstad Aalst’, in de kapitalistische 
staat waar magnaten en politici de 
dienst uitmaken, en waartegen ‘het 
volk’ (later: de jeugd) in opstand komt, 
vormen het sociale motief, de feilen 
van de gevestigde orde. Daarbinnen 
trekken mensen met elkaar óp; de 
seksualiteit is hun sterkste drijfveer, 
vaak verdrongen, vervormd door am- 
bities, nogal eens gericht op jonge 
meisjes, verbonden met de onbereik- 
baarheid van de ander, vergeefse ide- 
alen, verkeerde combinaties: het psy- 
chologische motief, het falen van de 
mens. En over de onvolmaaktheid die 
hij waarneemt, rapporteert een vertel- 
ler, een schrijver, een toeschouwer, 


Boon, die weet dat je met schrijven 


niets uitricht, maar zijn fictie doodern- 
stig neemt, want het is waarheid, en 
confronteert met zijn (gefingeerde) ei- 
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louis paul 


tedere anarchist 


omtrent het utopie in Vergeten Straat 


gen leven, die er iets aan zou willen 
doen, ‘de mensen een geweten schop- 
pen’ om te beginnen, maar ook beseft 
dat ze hardleers zijn: het literaire mo- 
tief, de ontoereikendheid van de litera- 
tuur. Alle drie zijn verbonden met 
Boons skepsis: mededogen en verlan- 
gen naar lotsverbetering worden in 
toom gehouden door zicht op menselij- 
ke kleinheid en twijfel, de utopie wordt 
teniet gedaan door degenen voor wie 
ze bestemd was. 


Utopisch model 


Dat De Wispelaere, wiens eigen werk 
bij alle verschil dezelfde motieven en 
een gelijkgeaarde levensbeschouwing 
vertoont, zich na bij voorbeeld Polet 
ook met de ‘tedere anarchist’ Boon is 
gaan bezighouden, ligt evenzeer voor 
de hand als het achterwege laten van 
persoonlijke uitspraken, of een verant- 
woording van zijn keuze in dit meest 
wetenschappelijke werkstuk dat ik van 
hem ken. Het essay bewaart de afstand 
van het onderzoek, en laat in het mid- 
den (laat impliciet) wat het subject in 
zijn object heeft gezien. Dat is geen 
bezwaar, maar het betekent dat dit 
boek behalve in de krant, ook in vak- 
bladen besproken moet worden. 

Vooral het ‘technische’ gedeelte vraagt 
daarom. De Wispelaere begint zijn be- 
toog weliswaar met de ‘vergeten straat’ 
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als een utopisch model voor te stellen, 
en het verloop van het verhaal als een 
gelijktijdige opbouw en afbraak van de 
utopie, maar hij kiest als vertrekpunt 
van zijn analyse de rol van de verteller. 
Dat is een alwetend heerschap, die 
rijkelijk commentaar levert op het ge- 
beuren en op zijn figuren, en dat met 
het woord ‘ge’ een verstandhouding 
met zijn lezer opbouwt over de perso- 
nages heen. Hij kijkt met hen mee, 
maar weet meer dan zij, kent voor- 
geschiedenis, afloop en hartgeheimen. 
Die afstand geeft de verteller ruimte 
voor ironie, die De Wispelaere wel 
eens wat te komisch voorstelt; er is in 
Vergeten straat te veel deernis met de 
meest uiteenlopende figuren dan dat 
Boon er ook maar een laat afgaan. 
Werkelijk ‘komisch’ is het ook ner- 
gens, maar daar valt moeilijk over te 
twisten, en ook De Wispelaere spreekt 
van ‘een milde vorm van spot en hu- 
mor, die de kritiek afzwakt door sym- 
pathie’. 

Het aspect van het ‘kijken’, de hande- 
ling op de voet volgen, wordt versterkt 
door het gebruik van de tegenwoordige 
tijd, meent De Wispelaere: ‘het presens 
duidt de gelijktijdigheid van het voor- 
gestelde en de voorstelling aan.” The- 
oretisch lijkt me dat aanvechtbaar (ook 
een verhaal in de verleden tijd lees je 
alsof het onder je ogen gebeurt), en het 
is heel goed mogelijk in dit boek een 


presens historicum te zien. Een ander 
theoretisch bezwaar is het gebruik van 
‘flat en ‘round character’, termen van 
E.M. Forster uit de kleutertijd van de 
romantheorie, waar niemand meer 
mee uit de voeten kan. 

Deze kritiek doet weinig af aan de lijn 
van De Wispelaeres analyse. Hij 
bespreekt de verhouding tussen de ver- 
teller, de “implied author’ (Wayne 
Booth), de stijl en visie die uit het boek 


spreken, het schrijfproces, en Boons 


particuliere opvittingen, wijze van 
spreken en leven. Dat brengt hem op 
invloed van Céline en Dos Passos, op 
de vooroorlogse linkse beweging en 
literatuur, en op karakteristieken van 
Boons oeuvre, zonder dat al te simpel 
biografische gegevens in het literaire 
onderzoek worden ingepast. Het bete- 
kent ook dat De Wispelaere méér heeft 
geschreven dan een boek over een an- 
der boek, en dat bewaart zijn studie 
ervoor topzwaar uit te vallen. 


Genadeloos kijken 


Dat is ze wel geworden door het vele 
jargon (een overvloed van ‘paradoxale’ 


en ‘dialectische’ verschijnselen), citaten 


uit wetenschappelijke en _anar- 
chistische hoek. Vergeten straat en De 
Wispelaere kunnen het best zonder die 
ballast stellen; de omstandige vergelij- 
king van Koelies denkbeelden met die 
van Bakoenin, Fourier en Kropotkin is 


Liefdesverhalen uit de Duizend-en-één-Nacht. Opnieuw verteld voor 
de moderne lezer. Aan het humoristische, speelse en vrijmoedige 
element, dat zo'n wezenlijk bestanddeel van de eeuwenoude verhalen 
vormt, geeft Rodenko het volle pond. Met tekeningen van Pat Andrea. 
In fraai-gebonden editie van 440 bladzijden. f 24,50 
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niet meer dan decoratief, en bij de 
verbinding van Roza’s ‘nihilistisch so- 
lipsisme’ met Stirner bekruipt me het 
gevoel dat er een boekenkast over 
Boons roman is omgekeerd. 

Niettemin sluit de stap voor stap bere- 
deneerde interpretatie en situering van 
vergeten straat als een bus. De verhaal- 
gang (de opbouw van een ‘ideale’ sa- 
menleving in de afgesloten straat, 


steeds tegengewerkt door het egoïsme 


van de bewoners) wordt herleid op het 
onvermogen van het ‘volk’ zich te be- 
vrijden; het perspectief wordt verbon- 
den met Boons ‘realisme’: ‘het onbe- 
vangen en genadeloze kijken, de posi- 
tie tussen-twee-stoelen’… Beide passen 
in Boons opvatting (herhaaldelijk in de 
roman onder woorden gebracht) dat 
wetten, die van de huidige of van een 
toekomstige maatschappij, de mens 
vastleggen, en dat alleen in de bewe- 
ging leven steekt: ‘Och, dat iets zou 
volmaakt zijn, het is een dwaas die dat 
wensen zou. Het ware niet meer om te 
leven, altijd en overal in de perfectie te 
moeten handelen en spreken en den- 
ken. Daarbij, het misverstand en de 
onvolmaaktheid, de langzame worste- 
ling náár de volmaaktheid, dat is het 
leven. En de volmaaktheid zelf, dat is 
het einde, de dood.” 

Van die visie, die op verandering uit is 
maar voor even erge wetten in een 
andere staat beducht, is het anar- 


Kort 


Kenneth Tynan 


A View of the English Stage is een 
bloemlezing uit Kenneth Tynans beste 
toneelrecencies en -essays, geput uit 
He that plays the King (1950), Cur- 
tains (1961) en Tynan Right and Left 
(1968). Het mes van deze anthologie 
snijdt naar minstens drie kanten: het 
biedt een overzicht van een opwinden- 
de theaterperiode (de Londense jaren 


‘55-65); het bewijst dat toneelrecensies. 


ook nog op een ándere manier 
geschreven kunnen worden dan vol- 
gens het stramien |) algemene opmer- 
king van cultuurhistorische aard, 2) 
samenvatting van de handeling en 3) 
een paar onderling verwisselbare op- 
merkingen over decor en acteurs; én 
het is de illustratie bij de onhoudbare 
stelling dat het uiteindelijk de re- 
censenten zijn die het toneel maken. 
Aanbevolen voor al wie de dood van 
het toneel ziet naken. Tynans bloemle- 
zing bewijst dat het althans heeft 
bestaan (Paladin-paperback, f 7,25) 
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chisme een politieke vorm, de keuze 
voor een vrijheid die in de marxistische 
organisatie van de toekomst niet voor- 
zien is. De meest geslaagde pagina’s in 
De Wispelaeres boek zijn misschien 
ook wel die waar hij de tegenwoordige, 
dogmatische en van humor gespeende 
literatuurkritiek in de wielen rijdt. 

Bij verdere studie van de roman moet 
nog eens bekeken worden in hoeverre 
de mislukking van de utopie veroor- 
zaakt wordt doordat de straat niet au- 
tarkisch is, voor voedsel, medische 
hulp enz. blijft aangewezen op de bui- 
tenwereld (en dus geen eigenlijk utopia 
is, op een eiland of anderszins geïso- 
leerd). Voor het overige is deze gede- 
gen monografie een toonbeeld voor 
Boon-studenten en -liefhebbers, al mo- 
gen ze van mij wel wat speelser om- 
gaan met het werk van deze schrijver, 
die nooit heeft kunnen nalaten zijn 
eigen ernst te relativeren. Ml 





B.B. - Toneel 


De Bezige Bij heeft het goede plan 
opgevat om haar afdeling toneel weer 
enig leven in te blazen. Onder de titel 
B.B. toneel zijn dit najaar in herdruk 
verschenen: Moeder Courage en de De 
Goede Mens van Sezuan (Berthold 
Brecht) en Nora, of: Het Poppenhuis 
(Hendrik Ibsen). De eerste twee in de 
geharnaste vertaling van Gerrit Kou- 
wenaar, de laatste in die van Cora en 
Sybren Polet. 

Het is jammer dat de teksten zonder 
meer worden afgedrukt: een globale 
plaatsing in de tijd, iets van een over- 
zicht van ontvangst, invloed en effect 
van het stuk, eventueel zelfs een vogel- 
vluchtige behandeling van de discussie 
erover, zouden deze uitgaven wellicht 
wat meer substantie geven. Het gaat 
hier tenslotte om drama's met een 
respectable vertoon- en interpretatie- 
geschiedenis. Verwacht worden in de- 
zelfde reeks: Sartre (vier stukken; her- 
druk) en Beckett (zeven stukken; her- 
druk). 


